gospodarske, obertnijske in narodske.

Kaj je storiti, da dobi§ povracilo, ako Si pri
kupu ali menji Zivine prekanjen bil?

Navadno je misliti, da tisti, ki kupi ali premenja kako
zivince. ho¢e imeti zdravo zival, toraj mora uni, ki je
prodal ali zamenjal, dober biti za to, da )e zivince zdravo.
Dostikrat ni kmalo poznati, ali je blago zdravega lelesa
ali ne: toraj postava dolocuje: kadaj se ima Ze samo na
sebi predumeti, ali je zivince zdravo oddano ali bolno, ali
ima poprejsuni posestnik za to deber stati, ali ne. Sploh ce-
sarske velike postavne bukve, kijim pravduoiki pravijo »Obeni
derzavljanski zakonik,“ velevajo sledece :

,Ce kako zivinée v 8tiri in dvajsetih urah po prevzetji
zboli ali pogine, se domneva (misliti more), da je ze pred
prevzetjem boluo bilo.®

Ta postava, ki stoji v 924. paragrafu, nam kaze, da
veak. ki komu proti placilu, naj bo kakorkoli, zivince pre-
pusti, mora nar manj =4 ur zato dober stati, In da
mora prejemuika brez skode derzati, ako zivince v 24 urah
zboli ali pogine, naj bo v kteri bolezni notrajni kol hoce,
in prodajavec dokazati ne more, da je prejemnik Zivino
. pokazil, '

Kaj pa, ako bolezen ali smert poxneje pride?

Potem, pravi paragraf 925, se je razlicno ravnati po
razlicnih boleznih in plemenih zival. — Da je zivince ze pred
prevzetjem bolno bilo se misli:

{. ¢e sev 8 dnéh pri presicih ikre, pri oveah
pa koze (osepnice) ali garje (lisaji); ali ¢e pri ovcah
v 2 mescih se metljaji na pljucah ali na jetrah
Zapazijo;
2. ako se pri goveji zivini v 30 dnéh po prevzet)i
pojatnica ali tako imenovapi francozi najdejo;
3. ako se pri komjih in toverni zivini v 15 dneh po
prevzetji kuzna smolika ali smerkelj, kakor tudi na-
duha, ali, ako v 30 dnevih se tiscavka, cerviv-
nost, termoglavnost, jasna slepota ali mesecna

slepota razodene.

Da mora tisti, ki zivince odda, porok biti za skodo
pri teh boleznih presét, ovdc, goved, kouj, oslov, mul in
mezgov v re¢enem Casu, vsak veé. Sploh imenujejo te bo-
lezni cesarske pogreske (ponemceno: falarje ali tadle). To
pa ni obéno znano, kako ima ¢clovek, ki je s takim zivin-
cetom oskodovan ali goljufan, pravico in odskodvanje
iskati. Naj bo okanjencu (goljufanemu) ta spisek nas ne-
koliko v pomoc.

Paragraf 926 imenovanega zakonika veleva, da se

prave domuneve zastran bolezni zivinceta prejemnik le ta-
krat posluZiti more, ¢ce temu, ki ga je prodal, ali ki za-nj
dober stoji, zapazeno napako (hibo) preci po roci, ali
kadar je tisti nepricujo¢, okrajni (kantonski) sodnii, ali
pa zvedenim mozem naznani, in ga ogledati da.
(e toraj od koga dobis zivinée s cesarsko napako, in
je on blizo, mora tvoja perva pot biti do njega. Zakaj?
Za to, da li tvej sprednik ne more tajiti, da tije bolno zival
dal, — drugic, da zna blagu se bolezin odpraviti, ako
je mogote, in tretji¢ za to, da tudi on ne zamudi pravice
zoper unega iskati, od kterega je on pred zival prevzel.

-

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti4 fl., sicer 31l.; za polleta 2 fl. po posti, sicer 1 fl, 30 kr.

V Ljubljani v sredo 22. aprila 1827.

Zapazeno napako moras pa svojemu spredniku prech
naznaniti, to se pravi, brez nepotrebnega eodlaganja, )
da se cas dobrostojnosti po §. §. 924 in 925 ne zamudi.
Da se ti ne bo nobene tozbe ali zvijace bati, k svojemu
spredniku seboj. vzemi dva postena in pametna moza za
pri¢e. Ako tistega, od kterega si zivince prevzel takrat, ko
se ti Skoda razodene, zraven ni, in hitro de njega ne mores,
moras prigodek naznaniti cesarski sodnii tistega okraja
(kantona), v kterem si napako zapazil, ali sploh nar blizji
krajni sodnii, in moras zivince ogledati dati. Vsaka cesar-
ska okrajna sodnija (pecirkova sodnija) bo preci zaslisala
tvojo prosnjo, bo poslala povelje dvema zvedenima mozema,
da imata priti zivine, ali, ce je poginila, merho pregledat,
in tvojema spredniku, da naj zraven pride. Ako se zve-
dena moza v svejem mnenji zastran prigodka zediniti ne
moreta, bo sodnija se tretjega zvedenca privabila. Zve-
deni mozje bpjo svej izrek zapisali ali v protokel zapisati
dali; ta spisek ti bo v roke dan, in z njim mores potem
odskodvanje iskati pri unem, Ki ti ima dober stati za zi-
vince. —=

Vesakemu, ki je v taki pravdi zapopaden, je oblast
dapa . zvedenega moza, ki ga je sodnik poklical, ovreci,
ako mu kak zaderzek skazati more. Posebno ne more
biti za zvedenca nih¢e, ki za prico dober ni, postavimo,
sorodnik (zlahtnik) ali hlapec tvoj ali tvojega nasprotnika
ali ¢lovek, ki bi pri prepiru dobicek ali skodo imeti uteg-
nil. Ako se nasprotnika v volitvi zvedenih moz zediniti ne
moreta, sodnik sam postavi zvedence. Obcno so pripravni
zvedenci samo taki, ki po svojem navadnem opravilu in po
svoji ucenosti tisto re¢ razumeti morejo, o kteri imajo raz-
sodbo storiti. Veljavni zvedenci v boleznih zivinskih so toraj
samo izuceni zivinozdravniki, in, ako teh manjka, izuceni
zdravniki sploh. Take bo sodnija volila. — Kader zvedenci
zivinée ali merho ogledujejo, je priveljeno tebi in tvojemu
nasprotniku, jim povedati, kar sta vi dva zapazila, in kar
se vama opomina vredno zdi.

Se zna pa prigoditi, da ti v kakem kraji, daljec od
sodnije zivince nanagloma pogine ali nevarno zboli, take
da ni ve¢ mo¢ o pravem casu do sodnije priti. V taki sili
ti postava privoli, zvedene moze na ogled klicati brez
sodnika, toda morata biti najmanj dva zvedenca. Z enim
samim si v pravdi ne bos pomagal, ako imas skusenega
nasprotnika; umenje ali pricevanje ene za zvedenega moza,
naj je 8e toliko ucen in cislan, naj bi tudi v cesarski sluzbi
bil, ti samo na sebi tvoje pravice resilo ne bo. —

Kaj pa je opravilo zvedencov?
To se razvidi iz dvojnega namena, Kise ima z ogle-

dom doseci: |
{. dokaz, da je zivinée, ki zboli ali pogine, ravno
tisto, ki si ga prevzel od svojega sprednika, da ti toraj
ta ne more utajiti, da je zivince drugo od njegovega;
9. dokaz, da je zivinée po postavnih domnévah na-
pake ze pred na sebi imelo, preden je v tvoje roke prislo,
da se ti toraj ne more reci, da si skode sam kriv.

V dosego 1. namena je potrebno, zivince ali merho od

W ——————— TR TS
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vseh strani in po vseh znamenjih prav natanko popisati,
gpol, starost, velikost, mero, barvo, oprave, Ki j0 na sebi
ima, razumno zapisati. Da se vse to terdnise dokaze, je
dobro se dvé drugi prici zraven vzeti.

Drugi namen pa zahtéva, da se ogled o pravem, po-
stavnem casu zgodi, kakor sem ze rekel, in da zvedenci
bolezen zivinceta po tistih znamenjih razlocno popisejo, po
kterih se pozna, da je zbolelo ali poginilo za cesarsko na-
pako, ne pa za kako drugo boleznijo, za ktero nihce dober
stati nima, kakor postavimo, za garje pri govedih ali konjih,
za napacno hojo zivinceta itd. le tisti dober stoji, ki je do-
loéno zagotovil, da je zivina vseh pogreskov pro-
sta; %) dobrostojnost za cesarske napake pa na vsako
vizo velja, naj se je prejsni posestnik z besedo zavezal do-
ber stati ali pa tudi ne; cesarska postava te sama po sebi
varuje. Zvedeni mozje naj svoj razsodek zapisejo in podpi-
gejo, in to spricevalo tebi dajo, da ti bo sluzilo v pravni
dokazek.

Kdor v tacih priloznostih umno po postavi ravna, lahke
bo pripravil svojega sprednika, da mu bo to povernil, kar je
za zivince dal, in vse stiroske placal, ali z lepo, ali s
tozbo. Ako pa prejemnik te previdnosti zanemari, je njegova
dolznost, se le po drugih potih dokazati, da je zivince ze
pred sklepom pogodbe napako na sebi imelo. %¥%) Tako do-
kazovanje je vselej tezavno, dostikrat pa nemogoce.

Potrebno se mi je zdelo, slovenskim gospodarjem in
zivinskim tergovcom to pisati, ker sem ze mnogokrat vidil,
da si moz, ki je pri zivini goljufan bil, pomagati ni mogel,
ter je skodo terpel. Ni dosti, ako si pokvarjeno zival dobil,
da teces k temu, ki ti jo je dal, nad njim razsajas in
mu zugas; ni dosti, da zivince peljes k zivinskemu zdrav-
niku, ali cel6 h konjedercu! in od njega neses pisano spricho
ali atestat. Natanko se moras derzati postav; ce ne, te
ategne sprednik tvoj, naj je se tak slepar, s tim lahko za-
verniti, in sebi goljufivi debicek tudi v pravdi zagotoviti,
da taji, da je taista zival, ki ti jo je dal, pokvarjena, ali
da pravi, da pred ni bila pokvarjena, preden si jo ti prevzel.

Pravdnik,

(rospodarske skuSnje.

(Jesenovo perje za zivinsko klajo.) Kuez
Svarcenberg nazpnanja, da je jesenovo perje dobro za zi-
vinsko klajo, ce se nasoljeno nekoliko casa v kakem sddu
ali kadi lezati pusti.

Imenovani knez je dal na svojem vertu na Dunaji (am
Rennweg) sred oktobra pretecenega leta okoli 50 funtov
jesenovega perja nabrati, in v séd po skladih naleziti, tako
namréé, da je na sklad perja prisel sklad kamneéne soli, od
zgoraj je perje z dilicami pokril in s kamenjem oblozil,
ravino tako kakor se po navadi z zeljem ravna. (Soli se je
porabiio 5 funtov, ki je bila po 5 kr.).

Perje se je pustilo do mesca susca t. l. vsodu, potem
se je jelo zivini pokladati. Polovica perja se je z rezeno
slamo in rezanco mesala in kravam pokladala, ktere so po-
sebno po perji kaj rade segale; druga polovica se jim je pa
¢isto sama, nepomesana dajala. Krave so golo perje se ve-
liko raji zerle kakor pomesano, in se celo tisto, Ki jim je
z jasel na tla padlo, so z veliko slastjo poberale in jedle,
da je bilo veselje. Iz tega se ocitno previdi, da je omenjeno

perje zivini tudi dobra kerma. — Da pa pride ta zivinska klaja
8 soljo vred precej draga, je res, toda ni misliti, da bise
mogla enaka mera soli zato jemati. Kdor perje tudi slabeje
goli, bo menda ravno tako dobro opravil. — Misliti je, da
bo marsikter kmetovavec poskusil po oznanjeni skusnji svojo
zivino z jesenovim perjem kermiti, da bo zvedil, po kteri
naj nizji ceni more jesenevo perje soliti, da mu bo naj vec
verglo,

*) §. 928 obe. derz. zak.
®%) §. 927 obe. derz. zak.

(Ali murve cepiti ali ne.) Pravdo to razsodije
sledece skusnje: Perje necepljenih drevés se zidonim
cervicem veliko bolj prileze, kakor pa ceplijenih, zato ker
se iz njih menj mokrote naserkajo.

Ker pa divje ali necepljene murve prevec sadja rodijo,

kterega cervici ne vzivajo, pa menj perja imajo, kakor ce-
plijene, zato pa tudi po tacih dezelah, kjer se bolj z zido-
rejo pecajo, murve vecidel ravno tako cepijo, kakor je pri
sadnih drevesih navadno. Ceplijene drevesa tudi skorej tretji
del vec perja dajo kakor necepljene.
(Naj boljsi ¢éas verbove in jagnjedove veje in
sibine saditi) je takrat, kader zacno poganjati, dokler
pa se perja nimajo. Sade se tako globoko, da vec oces
pod zemljo pride, ker se ravno iz oces Korenine izcimijo.
Zato se ocesa na sibinah in vejah, ki so za sadbo name-
njene, ne smejo poskodovati, ampak se morajo poprej luknje
8 kakim kolicem napraviti, v ktere se sibine in veje skerbno
ut:kujejo in z zemljo zasujejo.

Etimologicne drobtinice.

Ne vroki, pa tadi ne virooki, ampak aroki.

Kakor sem ze omenil, ne verujejo samo ljudi dnesnje-
oga sveta, temoc tudi verovali so ljudi starega sveta, da
clovek cloveka lahko po samem pogledu zabaja.
K ze omenjenim izrazom se pristavim talijanski: gettare
gli sguardi, neapolitanski jettatura, fascino dei mal-
vagi occhi, in grski Sacxawsw , fascinare.

Jaz sem se te vere spomnil 1z svoje detinske dobe,
kjer so mati rekli, da, kader me je glava bolela, imam
Sviiroke“.

Ko je gosp. Kriznogorski to vero omenil in bolezen

mogoca narecna oblika viirok, in mislil sem na sansk. vi-
rubaksa ,fortes oculos habens* starkiugig. Vendar hitre
se spomnim, da Slovenci tudi imajo vero, da lahko se mlado
dete zabaja, ako se mu kaj lepega rece, ako se pohvali.
Ruska pesternja ven pljune, kadar kdo njeno dete hvali,

pa ne pristavi: Bog je obvaru) !

Od tega pljuvanja ,exspuere, despuere, adspuere, in-
spuere“ pri hvalenji se more obsirnise pri Pliniji brati (Hist.
nat. 28, 4.), tudi Virgil pise (Eclog 7,27.), da hvala sko-
duje itd. Toraj uroki, od u—rek, beschreien, berufen,
besagen, kakor porok, od porek itd.
Glagol urek je iz prepozicije w in pa rek cesk.
uazknouti, zato v dialektih slovansk. aurok, uroci, v
stirskosloveaskih narecjih iiroki, viiroki (kraj Savnice in
Pesnice), urki (na Pohorskem), slov. causal. urciti; in
ker je glas (Ton) po ektlipsi glasnika o0 v besedah:
urok — vrok — urk na prepozicijonalni u padel,
je tedaj preslo po zapadnostirskem narecji v % — s prosteso
glasnika v, kakor postavimo, v besedi ura, prinas: viira.

PopravSemu svojo zmoto mi pa tudi castito vrednistvo za-
merilo ne bode, ako povém, da ,vrok® iz ,vroc“ nikdar
ni mogoce izpeljevati, bilo bi tudi zoper gramaticne pravila.
Vro¢ ima thema vroniti iz vrem fervere®, in je
particip. praes. act., kakor: fervens — ferventis. Koncni £
se je umeh¢il v ¢, on pa skercil v 0 — =zato bi dobro
bilo, da bi ¢erko ¢ sopet rabili in bi z njo besede pisali

v kterih je ¢ iz ti, £), nastalo. Davorin Terstenjak.

*) V znanstvenih pretresih ne more menda nikoli biti nobene za-
mere pri mozéh, kterim je resnica najvisje pravilo. Memo-
grede le to omenimo, da nismo terdili, da se more ,vrok® iz-
peljevati iz ,,vroc*, ampak to, da ,vrok¥, ,vrocen“ in ,vroc* bi
utegnili edino korenino imeti Vred.

imenoval vrok, vroki, nisem mogel zapopasti,; kako jo - '




Ozir v stare case.

Iz ,Celjske Slovenije®.
Moz beseda.

Enej Silvi Pikolomini je bil veleslaven moz iz
nasih krajev. Od zacetka je bil zupnik v Slovenskem
Gradcu, in na vec¢ drugih slovenskih krajih je duhovsko
sluzbo opravljal. Ko je pa zavoljo svojih vednosti BlﬂVﬂtljBl
ga je cesar Miroslav IV. na svoj dvor poklical. Postal je
ondi skrivni tajnik in cesarju najljubsi prijatel. Puzneje je
bil 8kof v Terstu. Ker mu je vse tako po sreci slo, mu
rece enkrat dvorni kaplan in milostinjak Sigmond Lamber-
g8ki: ,Sreca, gospod tajnik, Vam ne jenia poprej, da bodete
papez' — Pikolomini pa edgovori smejaje: ,,Le bodem jez
papez, boste Vi skof!* — Cez nekoliko let je bil res za
papeza lzwljen pod imenom PI_] a I, in Sigmond Lamber-
8ki je po njem bil berz pervi ljllhl]ﬂllﬂkl skuf

Junadki kralj Samo, ki je od 622. in 662. leta Cehe
in Moravce vladal in kojemu so se tudi nekdanji Slovenci
izrocili, naj bi jih varoval grﬂznwnh Avarov, )e imel 12
zen, kt so mu povile 22 sinov in 15 héer. Srecno ]e via-
dal. Ko je pa umerl, se je cela truma njegovih sinov v
kraljestvu delila, in to je bilo uzrok, da je velika slovan-
ska derzava Samo-va kmalo nehala. Janko Vijanski.

Drobtinice

iz Jakob Sajovec-ovega rokopisa istrisko-vlaskega
slovniika.

Prazniki.
it viasko. slov.

13t. viasko. slov.
Bozicu, bozic.
Duhovelé, binkosti.

Novi an, novo leto.
~—Pastilé, velikanoc.

Pokladelé, pust.
Postu, post.
Tot sveci, vsi Svell.

Od zlahte.

ist. viasko. slov. 18t. vlasko. slov.

‘Baba, stara mati.
(Y)at:a otec.

Celi mai beteri, ﬂtare]l
De rod, zlahtnik.

Didu, Btﬂl"i ofec.

Filja, hci.
Filju, sin.

Fratele , brat.

Fratelé mai beteru, stareji brat.
‘Fratelé mai tiraru, mlaji brat.

Deli telesni.
ist. viagko.-slov.

Oklju, oko.
Osu, Kkost.
Peri, lasje.
Picoru, noga.
Plukatu, pljunek.

Pupelé, meca.

Reuza, zelodec.

Somnu, sanj.

Senzele, kerv.

Skranicelé , senci (Schlafe ).
Terbuhu, trebuh.

Umeru, rama.

Unglja, noht.
Ureklja, uho.
Usnicelé, znablji.
Vicele, obervi.
Zﬂzetu perst.
Zerunkl_m, koleno.
Zwutu zivot.

 (Dalje sledi.)

Maja, matu

Muliera, zena.

Obnuka, unuka.

Obonuku, unuk.

Omu, moz.

Pervi naskut, pervi rojeni.
‘Sora, sestra.
Stricu, stric.
Teta, teta.

1st. vlasko.-slov.,

Bedra, stegna.
Carblca , vrat.
Ceru, nebo v wustih.
Dintu, zob.
Facele’ , lice.
Frunta, celo.
Glasu, glas.
Gura, usta.
Guta, Gerlo.
Herbetu, herbet.
Irima, serce.
Kapu, glava.
Kljeptu, persi.
Kuvatu, komovec.
Laloka, celjust.
Limba, jezik.
Lopaticelé, pleca.
Mera, roka.
Nasu, nos.

Kratko¢asno berilo.

Pripovedka od stirih kramarjev.

Stirje kramerji so vsrod skupaj hodili, po mestih in va-
s¢h prav dobro terzili; kar je enemu zmanjkalo, 80 mu
drugi trije nadomestili, in tako jim je tovarsija dobro nesla.
Ker se pa premoznejsega cloveka rada oholost prime, in
za osabnost rada med noge zvije, je tudi pri teh kramerjih
ona to storila. Krosnje vavek na herbtu nositi, se jim na-
posled grozno priskuti. Ena je bila, da so jih ljudje ,male
kramarje“ namesti ,kupce® imenwal: . druga pa, kakor ce
bi taki revezi na tem svetu bili, da bi ne premogli zivin-
ceta si umisliti, da bi svojo rabo od mesta do mesta od
vasi do vasi prenasali in svoje herbte se za stare leta en-
malo sparali.

Kupijo si tedaj eno zivince, to se hoce naravnost po
ustih reci, enega oslica, da jim je blago prenaﬁal in pusto
slamo zulil. Pri tem oslicu kramarji ta pogoj narede, da
bo namre¢ vsaki ene oslove ceterti gospodar. Kar
bi osel po keré¢mah zapil in zajedel, si hocejo placo tudi
razcetertiti; ce pa osel na kteri strani zboli, mora gospodar
oslove strani za zdravje skerbeti; in to vse, da bi pri te)
re¢ci med njimi nobenega prepira ne bilo. Res precej casa
so ti kramarji svojo sreco skusali, in dobro jim )e
Bpnd rok slo. Ali kaj ker je vecidel tuzna osoja €loveski
sreci tako DEFDE!JI‘FH, da ravno takrat, ko misli, da jo ze
pri repu ima, z njim svigne m srecuna zapusti.
Kaj se zgudl? Oslicek, ze davno od preteze obnemo-
ren, na eni nogi zboli. l{ramar in gospodar noge ne opre-
zuje dolgo, za osliéa si vraca poiskati. — Pridsi vrac deé:
»,0slu ni drugae kakor z ognjem pomagati; na tla ga mo-
ramu vrecl, da se mu bolpa noga dobro in na debelo &
slamo povije, potem rana odzuri ali izzge, ker ze zlo pri-
gad pritiska®.
Ko je oslé na tléh, so mozaki tudi spolnili, kar je
vra¢ veleval. Ko osel ogenj zagleda in specenino dobro
ob¢uti, hudo bercati zacne, in zopersvse upore mozakov
pnkuncl sko¢i, pa naravnost v bliznjega soseda supo zleti,
kjer je dosti vnetilne sare bilo. Pri oslovih trojkah ali troj-
skokih je slama od sape se bolj razgorela, in zgodilo se
je, da osel zaterne in pri tem hipu, preden je kdo poma-
zati zamogel, se velik ogenj napravi, da je vec Kkmetov
pogorelo.
Pogorelci to zvedsi, se pri svoji gOEpl}Ekl 8 tozbo ngla—
gijo in tirjajo od kramarjev povracila. Ker je pa ta rec od
stirih kramarjev zelo zmedene narave bila, jo je mogel ad--
vokat v pretres vzeti. Spoznal je, da gospodar bolne oslove
noge mora pugurelcem skodo poverniti.

Kramar sodbo primsi, se grozno prestrasi, in na vse
strani premisljuje, kako da bi jo =zvil, da bi se iz nuje
lzmntal, pa vee zaston). Napuﬂled se enkrat k dohtarju
ﬂtopl, in ga za prelozek prosi, ker v Btlrma_]ﬂtlh doneh, ka-
kor je obsojen, ne more obsodbi zadostiti. Al ni bil uﬂlman
Kramar tedaj 08upno odide in joka medpntnma Ko tako
zalostno po poti naprej tava, ga znan sosed sreca, rekoc:
Kﬂj je, sosed, Kkaj _]e! da ste tako pobitega obraza; vam
ni 8lo ta pot po sreci vase terstvo?¥ — _ E kaj — dé
kramar — ko bi sam bil brez otrok in zane, bl vse voljno
prenasal! Ali sirote, sirote se mi Emllun!““ »Kaj se vam je
pa zgodilo“, dé sosed. Kramar pravi: ,,Moje reci bodo do
zeblja vse prodan&, in sicer iz tega uzroka®““, Sedaj kra-
mar ves pr:gudek svnjamu sosedu razlezi. Sosed pravi:

nPojte, naj ﬂtuplm z vami v pisarnico k advokata, in za
vas besedo gnvorlm

V pisarnico Btupwm sosed gospod dohtarja popraﬂa :

Zlahm gﬂﬂpﬂd' prosim v imenu ubozega kramarja, da nje-
gwu pravdo se en pot v pretreﬁ vzamete. Prevdarite dobro
tovarsijo stirih kramarjev, in potem sodite se enkrat: so li
zdrave noge ali pa bolna oslova noga ogenj v supo bliz-
njega soseda zanesle? ali bi bil mogel osel, ako bi bil na
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supe z ognjem? Ce s0 pa zdrave nogé osla ogenj
zanesle, so tudi uni trije kramarji pogorelstva Krivi, toraj
po moc¢i povracila delzni.“

Ugovor ta je bil resnicen spoznan in gospodarji vseh
stirih cetert so mogli skodo poverniti. J. M.

Novi¢ar iz avstrijanskih Krajev,

Iz Milana. 3. t. m. je sklenil mestni odbor davek od
psov vpeljati. — Bolezni tert ni doslej se nikjer opaziti in
tudi olive dobro letnjo obetajo.

Iz Marburga. Véliki ponedeljk se je v Sent-Petru
poieg Marburga velika nesreca prigodilo. Utonilo je zmed
30 oseb, ki so se hotle cez Dravo prepeljati, njih osem.

Iz okolice Konjiske na Stajarskem. Iz nase
okolice redkokrat kaj novega ,,Novice™ prinesejo. Tudi ta
dopis bo malo vaznega povedal, vendar bi utegnil uzrok
biti za vazne reci. Konjice (Gonobitz) so lep terg, nekdaj,
ko je terzaska cesta se iz Tersta na Dunaj skoz Konjice
derzala, so bile Konjice cislane zavoljo svojih gostivoic in
prenocis¢, Veckrat so v pasih hramih kronane glave poci-
vale. Sadaj je vse drugace. Ni vec tako obilnih dohodkov,
in zato tudi ni vec¢ toliko veselja do obertnih pocetij.

Terscani so slovensko-nemska zmes, 8 slovenskim ser-
cem, pa ne s slovenskim jezikom. Zato je pa tudi Sloven-
scina, ktero terzcani govorijo, prava homatija. Sole so do-
sti na tem krive. Poznamo Se dosti Sol na Stajarskem, v
kterih se se ne uci po volji visokega ministerstva. Drugo-
krat bom morebiti kaj vec od tega povedal. — Za prijatelja
znanosti bi se tudi se kaj v Konjicah naslo. Stara farna
cerkev ima lepe grobne spomenike, in v Balantovem hramu
je hranjen lep rimsk spomenik. Kaj vendar pomeni? Silen
kamen predstavlja dva molceca leva, na sredi levov je mla-
dic priklenjen z rokama h kampatemu stebru. Na vsaki
strani pod levoma sta ribokonja. V srednjem polji pa je
kodrasta glava z perotnicama. Perotnice so zvezane. Od
veake strani v glayo pikata sokola. Celo doli pa so viditi
osebe, mozke in zenske. Ena derzi ogledalo, druga ko-
zarec, tretja odperto pismo. Na sredi stoji mal decek krog-
lico derze¢c. Muhar je ta spomenik celo krive zri-
sal, kodre glavini je naredil za pesje glavi! Tudi
ni pazil, da je mladic uklenjen. — .

Lepe starine so tudi najti na stenah farovza Sentlo-
renskega v Stranicah. V sakristii cadramske podruznice
8v. Miklavza je rimsk kamen, na kterem se se lahko be-
rete imeni: INGIINVS ASSEDOMARI. Takosnih imen ni-
kjer e nisem bral na stajarskih rimskih kamnih. Ali ste
keltiske ali slovenske?

Pod Cadramom je lepa ravnica. Tu je, kaker ljud-
stvo pravi, stalo belo mesto, in sicer v blizini vesi M a-
lahern ali Malahorn., Vprasal sem starega Malahorn-
cana, kaj to ime pomenuje. Cujte, kaj mi je rekel: ,Nekdaj
je derzala cez Bezino po nasem polji proti strazkem Kko-
geljni vélika cesta iz Celja v Ptuj. Lani sta bila dva du-
hovna gospoda, eden iz Gradca, drugi pa iz Marburga, in
sta to cesto zasledovala, Ker je pot cez hribe tezek, sta
tukaj mogla herniti. Besede herniti nisem razumel, vpra-
sam ga: kaj pomeni herniti? Od~ovori mi stari mozak:
,Le herni, le herni ga%, to je: ,le dergni ga, da bo raji
viekel “ V starejsih kerstnih bukvah stoji Malahern, Ma-
la herna, sedaj pa pise se Malahorn! Tam Kjer sada)
Cadramska cerkev stoji, je nekdaj stala ajdovska veza, ka-
kor sem pred vec¢ leti svetlega g. skofa Slomseka cul.
Toliko iz konjiske okolice. Utegnile bi te verstice uneti
starino- in jezikoslovce slovenske. Povedati moram se to,
da v Konjicah ni ve¢ najti onega lesenega pra, kte-
rega smo mogli pred 20 leti otroci na herbtu po
tergu domu nesiti, ako je kteri se podstopil v
soli slovensko kramljati. F. Pohorski,
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treh nogah zbolel, samo z eno zdravo nogo do kmetove

Iz Ljubljane 17.t. m. se je peljal sardinski poslanec
marquis Cantane iz Dunaja skozi Ljubljano v Turin. —
18. t. m. so se odborniki druztva za podpere rokodelcev
Nj. ekscelencii gosp. cesarjevemua namestniku grof Chorin-
sky-u poklonili in precastitega gospoda prosili, imenovanemu
druztva protektor biti. Prav prijazno so gospod grof od-
bornike sprejeli, in obljubili, obénekoristno druztvo v svoje
varstvo vzeti. — Danes ob 5. uri popoldne je zbor soclenov
ljubljanskega muzeuma v navadnem zberalisu v solah.

, Novicar iz raznih krajev,

Derzavni zakonik razglasa cesarsk ukaz zastran no-
vega popisovanja v celem cesarstvu. Ta ukaz je zavoljo
tega posebne vaznosti, ker je to popisovanje perveo v pasim
cesarstvu, in se bo v vsih dezelah po enacih pravilih go-
dilo. Poslednje popisovanje je bilo leta 1851. Prihodnje bo
popisovanje vesacih sest let. — Memo gredé opomnimo, de
statitiskarji stevilo prebivaveov v cesarstvu razso postavljajo.
Statistikar Hain Steje v zacetku leta 1852 38,388,000 dus.
Drugi so zrajtali konec leta 1854 39,411,309 prebivaveov.
Po najnovejsem prerajtanji gosp. ministerskega tajnika Balke
zl. Linienstein zivi v celem cesarstva 43,208,843 dus. Le-
tasnje popisovanje bo pokazale, kdo ima prav. — Nj. c. k.
visokost, nadvojveda Ferd, Maksimilian, cesarjev brat, je
prisel 16. t. m. v Terst, barko ,Novaro“ pred odhodom ob-
iskat. Sprejel je potem, ko so se mu dezelne in vejaske
oblastnije poklonile, vse, ki se bodo z Novaro peljali, prav
prijazno, in se je se tisti dan v Benedke vernil. — Veliks
ponedeljk so v Briiselu zenitno pismo Nj. c. k. visokosti,
nadvojvoda Ferdinanda Maksimiliana in njegove presvitle
neveste Charlote, belgijske kraljicne, podpisali. — Bere se,

da bo najmlajsi cesarjev brat, c¢. k. visokost Ljudevik Vik-
tor, tudi v marini svejo vejaske sluzbo nastopil in se be

prihodnji mesec v Terst preselil. — Na Dunaji kakor tudi

stolétnico preslavnega vojaskega reda Marije Terezije kaj
slovesno obhajati. — Velikonoc¢no nedeljo so si v vasi Kost-
haim peleg Majnea cesarski in pruski vojaki v lase skoéili.
Brez kervi ta re¢ ni nehala, pa visji oblastniki so vunder
kmalo razserdjene vojake pomirili. — ,Cas“ pise iz Sando~
mira v kraljestvu Poljskem, da se je preteceni teden ondk
7 his tako v zemljo vsedlo, da le strehe nekoliko iz tal
molé. K srec¢i prebivaveov se je zemlja take pocasi vsajala,
da so &e o pravem casu nevarnosti odsli. — Anglezka kra-
ljica Viktoria je 14. t. m. héirko povila. — ,Armenia“ sve-
tuje ministru Cavour-u v Rim romati, da bi se za svoje
zmole pokorilin na grobu sv. Petra meolil in odpusenje za raz-
zalitve sv. Oceta sprosil. Sploh se smé reci, da so =zacels
unikraj Ticina svoj plajs po bolj prijaznim vetru obracati.

Stepe Akermanske,

Sonet Mickievicey.

Na suhega sirjavo splavam oceana,
Moj voz se vdira, vgreza v se ga zelenjava;
Ko ¢oln po valji loke. roznem morji, plava,
Koralnih se otokev varujem burjana.

Ze mrak zapada; ni ne ceste ne kurgana,
V nebdé zrem k zvezdam. ker so ladij vodba prava;
Oblaka al damice tam li je bliscava ?

Blis¢i se Dnester, vstala luc je Akermana.

Stoj, kako tiho! slisim kak leté zZerjavi.
Do kterih skolov vid se javaljne primice,
In slisim ko metalj se zibeleka na travi.

Ko gladka kada s prsi zeli se dotice,
Tak tihe! kak natezam tenki sluh zvedawi, 1)
Da slisal glas bi z Litve; — hajd, nikdo me klice.

Pogoinri vrednistva. Gosp.J . S.vB.: Srecko za dunajsko
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razstavo smo Vam prihranili,. — Gesp. J. B. v P.: Bome skusili
zvediti. Hvala lepa za peslano, danes matisnjeno; ,reb.“ bi prizadjals
veliko stroskov. — Gosp. M. V.vV.: 6 sreck smo za Vas priderzali.

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Blelwels. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.

po veih mestih cesarstva se pripravljajo, 18. junija t. )




